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IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE

REFERENCE. PLEASE READ CAREFULLY.

Assembly instructions

With the purchase of this solid wood item you have acquired a high quality product. Prior to the assembly,
we recommend that you read the instructions carefully to ensure a trouble-free construction.

Before you begin the assembly, please check the completeness of all parts supplied. During the assembly
make sure that all parts are initially loosely connected to each other and only tighten their connections
when the assembly is completed.

Safety instructions
WARNING!

Ingestion and choking hazard!

If children play with the packaging or with small parts, they can swallow them and suffocate them!
— Do not let children play with the packaging film.
— Keep children away when you remove the play table from the packaging and assemble it.
— Let the game table unpacked and mounted by an adult.
— You should immediately remove the entire original packaging.

WARNING!

Seating for children under a window can serve as a step for the child and cause the child to fall out of the
window.

WARNING!

Care must be taken that the product is not placed near open fire or other strong heat sources.

WARNING!

The piece of furniture in the vicinity of another product that could present an external Choking or
Strangulation, e.g. strings, blind, curtain cords or the like.

Safety instructions

* Installation must be done without children.

* The article is not to be used if screws or other parts are missing or damaged.

¢ Danger of injury! Damaged or incorrectly installed parts can affect the safety and functionality of the

product.

Recommended for children of 2-7 in age

If the children's seating arrangement is assembled by adults, they should immediately dispose of the

entire original packaging, since the foil packaging poses a hazard for children (danger of

suffocationl).

Teach the children how to properly use the children's seating arrangement and never leave it

unattended while they are playing.

¢ Check the wooden parts of the children's seating arrangement from time to time for worn or broken
places and smooth them again with sandpaper.



* Perform the assembly of the children's seating arrangement on a level as possible base-surface within
a spacious environment.
* The seating surfaces of the children's seating arrangement can withstand a load of a maximum of

100kg.

CAUTION!

The assembly may only be executed by adults.
Please use to the provided Allen wrench and a screwdriver for the assembly.

Note
The design of the product complies with DIN EN 17191:2019-07.

Maintenance instructions

During the use of the product the screws should be fightened from time to time in order to ensure that
everything is fixed firmly and nothing is loose. The children's seating arrangement is made of solid wood.
With a natural product like wood, irregularities in color and texture are a typical characteristic and do not
count as a defect.

Drying cracks can develop through prolonged heat periods, which will mostly degenerate back again
when the temperatures fall. The wood of the seating arrangement is treated with an environmentally friendly
water-based saliva and sweat-proof coating, and is therefore only semi-weatherproof. To prevent
weathering and mildew formation it is recommended to treat the wood with an appropriate wood stain,
and fo repeat the process annually.

We recommend a dry place with sufficient air circulation for storage in the winter.

Disposal

Please dispose of the packaging and disused products at local recycling centres.

Note

This product is subject to a strict quality inspection. Should you still experience a defect while using the
product as intended, please contact our customer service department. For the processing of a warranty
claim, it is imperative to keep your receipt available

Contact

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-Mail: service@qsource.de
You can reach us Monday to Friday from 8:00 AM to 4:00 PM
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FONTOS! HOGY A KESOBBI
HIVATKOZASHOZ MEGORIZZE:
FIGYELMESEN OLVASSA EL

Osszeszerelés - bevezetd

Ezzel a tsmarfabdl késziilt homokozé egy kivalé mindségl termékre tett szert. Osszeszerelés elétt a
sorléddsmentes szerelés érdekében ajdnlott az &sszeszerelési Gtmutaté gondos dtolvasdsa.

A szerelés megkezdése eldtt kérem, ellendrizze, hogy minden alkatrész kiszdllitasra keriilt-e. Az
dsszeszerelésnél igyelien arra, hogy minden alkatrészt el8szdr lazdn késsén dssze egymdssal, és csak a
végén hizza meg szorosan ezeket.

. ’ . e ’

Biztonsdgi utasitdsok

Figyelem!

Lenyelés és fulladésveszély!

Ha a gyerekek jatszanak a csomagoldssal vagy kis részekkel, lenyelhetik és megfojthatjak Sket!
— Ne hagyd, hogy a gyerekek jatszanak a csomagoléfilm.
— Tartsa tévol a gyerekeket, amikor eltdvolitia a jatékasztalt a csomagoldsbdl és &sszeszereli.
— Pakolja ki a jatékasztalt és szerelje fel egy felnétt.
— Azonnal tavolitsa el a teljes eredeti csomagoldst.

Figyelem!

Az ablak alatti gyermekiilés a gyermek szamdra 1épésként szolgdlhat, ami miatt a gyermek kiesik az
ablakon.

Figyelem!

Ugyelni kell arra, hogy a terméket ne helyezzék nyilt tiz vagy mas erds héforrds kézelébe.

Figyelem!

A bitordarab egy mésik termék kézelében, amely kiilsé fojlogatdst vagy fojtogatést okozhat, pl. hirok,
vakok, figgénykdbelek vagy hasonlék.

Hulladék-eltavolitas

A csomagoldsokat, valamint az elhaszndlédott termékeket kérjiik leadni a regiondlis Gjrahasznosité
helyeken.

Biztonsagi Utmutato

o Az dsszeszerelést gyermekek nélkil végezze.

* Ne haszndlja az drucikket, ha csavarok vagy alkatrészek hianyoznak, vagy ha azok megsériltek.

o Sériilésveszély! A sériilt vagy hibdsan 6sszeszerelt alkatrészek csdkkenthetik a termék biztonségat és
miksdését.

* 2-7 éves gyermekek szdmdra ajénlott.

* Amennyiben a homokozét felnéttek dllitigk Sssze, azonnal tavolitsa el a telies eredeti csomagoldst,
mivel a gyerekekre veszélyes lehet a csomaghoz mellékelt csomagoléfélia (fulladdsveszélyl)



* Magyardzza el a gyemrekek részére a gyermek il8garnitira helyes haszndlatdt és soha ne hagyja
Sket feligyelet nélkil jaték kdzben.

* |d&rdl idére ellendrizze, hogy a gyermek il8garnitira fa alkatrészein taldlhaté-e megrongdlédott
felilet, hogy ezeket csiszolépapirral simdra tudja csiszolni.

* Gyermek il8garnitira &sszeszerelés lehetSleg szabad kérnyezetben, egyenletes talajon.

* A gyermek ilégarnitira iléfelilete maximum 100 kg-ig terhelhetd.

Megjegyzés

A termék kialakitésa megfelel a DIN EN 17191:2019-07 szabvénynak.

FIGYELEM!

A szerelést kizardlag felnsttek végezhetik.
Az 8sszeszereléshez kérjik, haszndlia a mellékelt imbuszkulcsot és haszndlion egy csavarhizét.

Karbantartdsi Gtmutatd

A haszndlat sordn id8nként meg kell hizni a csavarokat, hogy minden erésen régzitve legyen és ne
mozogjon. A gyermek {l8garnitira tdmérfabdl késziilt. Az olyan természetes termékek, mint a fa esetén
iellemz8 szinbeli és szerkezetbeli szabdlytalansagok nem jelentenek hidnyossagot.

Hosszabb melegperiédusok esetén kiszaradds okozta repedések keletkezhetnek, amelyek alacsonyabb
h&mérséklet esetén messzemenden eltinnek. Az il8garnitira féja kérnyezetbarat nydl- és verejtékkel
megegyezd, vizalap lazirral kezelt, igy csak feltételesen idgjarasallé. Korhadds és penészfoltok elkeriilése
érdekében ajdnlott a fat megfeleld falazdrral utéinkezelni, és ezt évente megismételni.

Téli taroldshoz szdraz, légkeringetéssel rendelkezé helyet ajanlunk.

Utmutaté

Ezen termékre szigord min8ségbiztositasi szabdlyok vonatkoznak. Amennyiben azonban ezen drucikk
rendeltetésszer( haszndlata ellenére hidnyossagokat tapasztal, kérjik, vegye fel a kapcsolatot
gyfélszolgdlatunkkal. A garancia érvényesitése érdekében feltétlenil meg kell 8rizni a vasarldsrél sz4lé
bizonylatot.

Kapcsolat

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,
Tel.:0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-Mail: service@qsource.de
Hétfét8| péntekig 8.00-t6 16.00 érdig ér el minket.
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POMEMBNO! SHRANITE ZA POZNEJSE
SKLICEVANJE: SKRBNO PREBERITE

Navodila za sestavljanje

Z nakupom tega izdelka iz masivnega lesq, ste dobili zelo kakovosten izdelek. Pred sestavljanjem
priporo¢amo, da skrbno preberete navodila za sestavljanje, da bi zagotovili nemoteno montazo.

Pred zagetkom montaZe preverite, & so dobavljeni vsi sestavni deli. Pri sestavljanju pazite, da bodo vsi
sestavni deli najprej sestavljeni z rahlo povezavo, $ele na koncu pa vse dobro zategnite.

Pozor!
Nevarnost zauZitja in zadusitve!

Ce se ofroci igrajo z embalazo ali z majhnimi deli, jih lahko pogoltnejo in zadusijo!
Ofroci se ne smejo igrati s filmom o pakiranju.

— Drzite otroke stran, ko odstranite igralno mizo iz ovojnine in jo sestavite.

— Naj igra miza razpakira in priklopi odrasla oseba.

— Takoj odstranite celotno originalno ovojnino.
Pozor!

Sedenje za otroke pod okno lahko sluZi kot korak za otroka
in povzroéi, da otrok pade skozi okno.

Pozor!

Paziti je treba, da izdelek ni v bliZini odprtega ognja ali drugih moénih virov toplote.

Pozor!

Kos pohistva v bliZini drug proizvod, ki lahko predstavljajo zunanje Zadusitve ali Zadavlienjem, npr. strune,
slepi, zavese, vrvi ali podobno.

Odstranjevanje med odpadke

EmbalaZo in izdelke, ki jih ne potrebujete ve&, oddajte v obmoéne zbiralnice za recikliranie.

Varnostna navodila

¢ |zdelka ne montirajte ob prisotnosti otrok.

* Izdelka ni dovolieno uporabliati, & manjkajo vijaki ali sestavni deli, ali, & so poskodovani.

* Nevarnost poskodb! Poskodovani ali napa&no namesceni sestavni deli lahko vplivajo na varnost in
delovanie izdelka.

Priporo&en za ofroke od 2 do 7 let starosti.

Ce ofrotko sedeno garnituro sestavljajo odrasli, je treba najprej odstraniti vso embalao, ker so
lahko otroci ogrozeni zaradi prilozenih folij (nevarnost zadusitvel).

Otrokom pojasnite pravilno ravnanje z otrosko sedezno garnituro in jih med igro z njo ne puicajte
brez nadzora.

* Obgasno preverite, &e niso leseni deli otrodke sedezne garniture obrablieni ali pokvarjeni in jih
zgladite z brusilnim papirjem.

Otrosko sedezno garnituro montirajte na &im bolj ravni povriini in brez ovir v okolici.

SedeZne povriine otroske sedeZne garniture je dovolieno obremeniti z najve& 100 kg.



POZOR!

Izdelek smejo montirati le odrasli.
Za sestavljanje uporabite prilozen kljug imbus in izvijag.

Opomba

Zasnova proizvoda je v skladu z DIN EN 17191:2019-07.

Navodila za vzdrzevanje

Med uporabo je treba ob&asno zategniti vijake zato, da bo vse trdno speto in se ne bo ni¢ majalo. Ta
ofroska sedeZna garnitura je iz masivnega lesa. Pri izdelku iz naravnega materiala, kot je les, so
nepravilnosti v barvi in strukturi zna&ilni in niso pomanikljivost.

Zaradi dalj3ih obdobij vrogine, lahko nastanejo sudne razpoke, ki pri niZjih temperaturah znova v glavnem
izginejo. Les ofroske sedezne garniture je obdelan z okolju prijazno lazuro na vodni osnovi, ki je odporna
na slino in potenje in zaradi tega le pogojno odporna na vplive vremena. Za prepredevanije preperevanja
in madezZev zaradi plesni priporo¢amo, da les dodatno obdelati z dolo¢eno lazuro za les, ki jo je treba
vsako leto obnoviti.

Za shranjevanje pozimi priporo¢amo, da izberete suho mesto z dobrim kroZenjem zraka.

Napotek

Pri tem izdelku je opravljena naijstrozja kontrola kakovosti. Ce kljub pravilni uporabi tega izdelka pride do
pomanikljivosti vas prosimo, da se povezete z nado servisno sluzbo. Za obdelavo garancijske storitve
morate obvezno shraniti raéun.

Stik

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, faks: 0049/40/87932637, E-Mail: service@qgsource.de
Dosegljivi smo od ponedelika do petka od 8.00 do 16.00 ure.
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DULEZITE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSi
POUZITI: PECLIVE PROCTETE

Ndavod k montdzi

Zakoupenim tohoto produktu z masivniho dfeva jste ziskali prvotfidni produkt. Pro zarugeni bezproblémové
montdZe doporuéujeme si pied zacatkem montaze peclivé precist ndvod k montdzi.

Pfed za&atkem montdze zkontrolujte prosim Uplnost viech dodanych dild. Pfi montézi dbeite na to, aby byly
viechny dily nejprve spojeny volné a napevno dotaZeny aZ nakonec.

Bezpeénostni pokyny

Varovanil!
Poziti a nebezpeéi udusenil

Pokud si déti hraiji s obalem nebo s malymi &astmi, mohou je spolknout a udusit!
— Nenechte déti hrét si s obalovym filmem.
— Keep children away when you remove the play table from the packaging and assemble it.
— Rozbalte si hraci stdl a upevnéte ho dospély.
— Mél (a) byste okamzit& odstranit cely pdvodni obal.

Varovani!

Sezeni pro déti pod oknem mozZe slouZit jako krok pro dité a zpUsobit dité vypadnout z okna.

Varovani!

Je tieba dbdt na to, aby piipravek nebyl umistén v blizkosti ofevieného ohné nebo jinych silnych zdrojd
tepla.

Varovani!

Kus ndbytku v blizkosti jiného vyrobku, ktery by mohl predstavovat vnési skrceni nebo uskrceni, napf. struny,
slepé, zdclonové fdry nebo podobné.
Baleni a také vyslouzilé produkty odevzdeijte prosim v mistnim sb&rném dvore k recyklaci.

Bezpeénostni pokyny

* Montdz je nutné provddét bez pfitomnosti déti.

* Vyrobek se nesmi pouzivat, pokud chybi nebo jsou poskozeny 3rouby a jeho &asti.

* Nebezpedi zranénil Poskozené nebo chybné& namontované dily mohou negativné ovlivnit bezpe&nost
a funkci vyrobku.

* Doporugeno pro déti od 2 do 7 let.

* Jakmile je détskd sedaci souprava dospélou osobou postavena, je tieba ihned odstranit veskeré &dsti
origindIniho baleni, protoze féliovy obal miZe ohroZovat déti (nebezpeéi zadusenil)

* Vysvétlete détem pravidla sprévného pouZivani détské sedaci soupravy a nikdy je nenechdveite si
hrét bez dozoru.

¢ Zkontrolujte Eas od Easu dfevéné &&sti détské sedaci soupravy na opotfebend nebo poskozend mista
a pfipadné je opét vyhladte brusnym papirem.

* Montdz détské sedaci soupravy provadéijte na rovném podkladu ve volném prostoru.

* Sedaci plochy détské sedaci soupravy |ze zatiZit maximalné 100 kg.

10



POZOR!

Montdz smi provadét pouze dospélé osoba.
Pro sestaveni pouZijte pfilozeny inbusovy kli¢ a Sroubovék.

Pozndmka
Konstrukee vyrobku je v souladu s normou DIN EN 17191:2019-07.

Pokyny k 4drzbé

V dobé uZivani je tfeba &as od &asu dotdhnout Srouby, aby vie pevné sedélo a nikde se nic neviklalo.
Détskd sedaci souprava je vyrobena z masivniho dfeva. U pfirodnich produktd ze dfeva jsou
charakteristické nepravidelnosti v barvé a struktufe a nepfedstavuji Zddnou vadu.

Za del3ich teplejsich obdobi mohou vzniknout také pukliny zpisobené vyschnutim dfeva, které se za nizsich
teplot opét uzaviou. Dfevo sedaci soupravy je oseffeno lazurou na bazi vody, nezédvadnou pro malé déti a
Zivotni prostfedi a odolnou proti slindm a potu a tim i éésteéné odolnou proti povétrnostnim vlivim. Pro
zabrdnéni zvétrani nebo skvrndm od vlhkosti doporugujeme dfevo dodate&né o3effit pfislusnou vhodnou
lazurou na dfevo a nétér kazdy rok opakovat.

Pro uloZeni na zimu doporucujeme suché misto s dobrou cirkulaci vzduchu.

Likvidace

Baleni a také vyslouzilé produkty odevzdeijte prosim v mistnim sb&rném dvore k recyklaci.

Upozornéni

Tento produkt podléhd pfisné kontrole zaijidténi kvality. Pokud by se i pfesto pfi spravném pouzivéni tohoto
vyrobku vyskytly vady, spoijte se prosim s nasi zékaznickou sluzbou. Pro bezplatné zpracovani zdruéniho
plnéni je bezpodmine&né& nutné si uschovat doklad o koupi.

Kontakt

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, fax: 0049/40/87932637, e-mail: service@qsource.de
Jsme vém k dispozici od pondéli do patku od 8 do 16 hodin
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DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD

BUDUCEHO POUZITIA: CITAJTE
POZORNE.

Ndvod na montdz

Kdpou tohto vyrobku z masivneho dreva ste ziskali kvalitny produkt. Pred zmontovanim vém odportéame
pozorne si preéitaf ndvod, aby tak bola zaruéend bezproblémovd montdz.

Pred zaciatkom montaze skontrolujte Gplnost vietkych dodavanych dielov. Pri skladani dbajte o to, aby boli
vietky asti najskér volne spojené a dotiahli sa aZ nakoniec.

Bezpecnostné pokyny
Varovanie!
PozZitie a dusenie nebezpeéenstvo!

Ak deti hraji s obalom alebo s malymi asfami, mézu ich prehltndf a udusif!
— Nenechaijte deti hraf s obalovym filmom.
— Udrzujte deti pre¢, ked' odstranite hraci stél z obalu a zostavte ho.
— Mat hraci stdl rozbaleny a namontovany dospelym.
— Mali by ste okamzite odstrénit cely pévodny obal.

Varovanie!

Sedenie pre deti pod oknom méze slozif ako krok pre diefa a spdsobif, Zze diefa vypadne z okna.

Varovanie!

Je potrebné dbat na to, aby vyrobok nebol umiestneny v blizkosti otvoreného ohfia alebo inych silnych
zdrojov tepla.

Varovanie!

Kus ndbytku v blizkosti iného vyrobku, ktory by mohol predstavovat Vonkajsie dusenie alebo ugkrtenie,
napriklad struny, slepé, zaclonové 3ndry alebo podobne.

Likvidacia
Obalovy materidl, ako aj vyrobky uréené na likvidéciu odovzdaite v_miestnych recyklagnych dvoroch.

Bezpeénostné pokyny
* Nemontujte v pritomnosti deti.
* Nepouzivaijte vyrobok, ak chybajd skrutky, prip. iné diely alebo st podkodené.
* Nebezpedenstvo poranenial Poskodené alebo nesprévne namontované diely mézu obmedzif
bezpeénost a funkénost vyrobku.
¢ Odportéané pre deti vo veku 2 - 7 rokov.
Ak detskd sedaciu sipravu montujd dospelé osoby, mali by ihned odstrénit origindlny obal, pretoze
deti by mohli byt dodavanou féliou ohrozené (nebezpe&enstvo udusenial)
* Vysvetlite defom, ako sa ma spravne zaobchddzaf s_detskou sedacou sipravou a poas hry ich
nikdy nenechdvaite bez dozoru.



* Z &asu na &as skontrolujte drevené &asti detskej sedagky vzhladom na opotrebované alebo znicené
miesta, aby ste ich mohli brosnym papierom opéf vyhladit.

* Detsk sedacku montujte na €o najrovnejom podklade s volnym priestorom naokolo.

¢ Sedacie plochy detskej sedacej stpravy maji maximdlnu nosnost 100 kg.

POZOR!

Montéz smd vykonaf iba dospelé osoby.
Pre zmontovanie pouzite prilozeny kld& na skrutky s vnitornym 3esthranom a skrutkovag.

Pozndmka
Konstrukcia vyrobku je v silade s normou DIN EN 17191: 2019-07.

Pokyny pre Gdrzbu

Po&as pouzivania by sa mali skrutky z éasu na Eas dotiahnut, aby vietko pevne sedelo a nekyvalo sa.
Detskd sedacia siprava je z masivneho dreva. Pre prirodné produkty z dreva si charakteristické
nepravidelnosti vo farbe a_struktire, ktoré nepredstavuju chybu.

Vplyvom dlhsich teplych obdobi méZu tieZ vzniknit praskliny z vysuienia, ktoré sa pri niz3ich teplotach
opéf stratia. Drevo sedacej sipravy je o3etrené ekologickou lazdrou na vodnej béze, odolnou vodi sliném
a_potu, a tak je len &iastoéne odolné poveternostnym podmienkam. Na zabrénenie zvetrdvaniu a $kvindm
od plesni sa preto odpori&a drevo dodatoéne osetrif vhodnou lazirou na drevo. Toto by sa malo opakovaf
kazdorone.

Pre uskladnenie v zime odpori¢ame suché miesto s cirkulaciou vzduchu.

Upozornenie

Tento vyrobok podlieha prisnej kontrole kvality. Ak by sa napriek sprdvnemu pouzivaniu vyskytli nedostatky
vyrobku, kontaktujte n&§ zdkaznicky servis. Na Géely plnenia zéruky je bezpodmiene&ne potrebné
uschovaf doklad o_kipe.

Kontakt

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, e-mail: service@qgsource.de
Sme vam k_dispozicii od pondelka do piatka od 8.00 do 16.00 hod.



®® @D €

WICHTIG! FUR DIE SPATERE
BEZUGNAHME AUFBEWAHREN. BITTE
SORGFALTIG LESEN.

Aufbauanleitung

Mit diesem Artikel aus Massivholz haben Sie ein hochwertiges Produkt erworben. Vor dem Zusammenbau
empfehlen wir, die Aufbauanleitung sorgfltig zu lesen, um eine reibungslose Montage zu gewéhrleisten.
Vor Beginn der Montage bitte die Vollstdndigkeit aller mitgelieferten Teile Gberprifen. Beim Aufbau darauf
achten, dass alle Teile zuerst lose miteinander verbunden werden und erst am Ende festgezogen werden.

Sicherheitshinweise
WARNUNG!

Verschlucken- und Erstickungsgefahr!

Wenn Kinder mit der Verpackung oder mit Kleinteilen spielen, kdnnen sie diese verschlucken und daran
ersticken!

— Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.

— Halten Sie Kinder fern, wenn Sie den Spieltisch aus der Verpackung nehmen und montieren.

— Lassen Sie den Spieltisch von einem Erwachsenen auspacken und montieren.

— Sie sollten sofort die gesamte Originalverpackung beseitigen.

WARNUNG!

Sitzmdbel fiir Kinder, die unter einem Fenster stehen, kénnen dem Kind als Stufe dienen und dazu fishren,
dass das Kind aus dem Fenster stirzt.

WARNUNG!

Es ist darauf zu achten, dass das Produkt nicht in der NGhe von offenem Feuer oder anderen starken
Hitzequellen aufgestellt ist.

WARNUNG!

Das Mébelstiick nicht in der Néhe eines anderen Produkts aufstellen, das eine &uBere Erstickungs- oder
Strangulationsgefahr darstellen kénnte, z. B. Schniire, Rollo-, Gardinenschniire oder Ahnliches.

Sicherheitshinweise

* Die Montage muss ohne Kinder statffinden.

* Der Artikel ist nicht zu verwenden, wenn Schrauben oder Teile fehlen oder beschadigt sind.

* Verletzungsgefahr! Beschédigte oder falsch montierte Teile kdnnen die Sicherheit und Funktion des
Produkts beeintréchtigen.

¢ Empfohlen fir Kinder von 2-7 Jahren.

* Wenn die Kinder-Sitzgarnitur durch Erwachsene aufgebaut wird, sollten Sie sofort die gesamte
Originalverpackung beseitigen, da sich Kinder an mitgelieferter Folienverpackung geféhrden kénnten
(Erstickungsgefahr!)

* Erkléren Sie den Kindern den richtigen Umgang mit der Kinder-Sitzgarnitur und lassen Sie sie
wihrend des Spielens niemals unbeaufsichtigt.



* Prifen Sie die Holzteile der Kinder-Sitzgamitur von Zeit zu Zeit auf abgenutzte oder kaputte Stellen,
um diese mit Schleifpapier wieder zu glétten.

* Montage der Kinder-Sitzgarnitur auf méglichst ebenen Untergrund mit freiem Umfeld.

* Die Sitzflédchen der Kinder-Sitzgarnitur mit maximal 100 kg belastbar.

ACHTUNG!

Die Montage darf nur von Erwachsenen durchgefihrt werden.
Fiir den Zusammenbau bitte den beiliegenden Inbusschliissel verwenden und einen Schraubenzieher.

Hinweis
Die Ausfilhrung des Produkts entspricht DIN EN 17191:2019-07.

Wartungshinweise

Im Gebrauch sollten Schrauben ab und zu nachgezogen werden, so dass alles fest sitzt und nichts wackelt.
Die Kinder-Sitzgarmnitur besteht aus Massivholz. Bei einem Naturprodukt aus Holz sind Unregelmé&Bigkeiten
in Farbe und Struktur charakteristisch und stellen keinen Mangel dar.

Durch léngere Wéarmeperioden kénnen auch Trockenrisse entstehen, welche sich bei geringeren
Temperaturen wieder weitgehend zuriickbilden. Das Holz der Sitzgarnitur ist mit einer umweltfreundlichen
speichel- und schweiflechten Lasur auf Wasserbasis behandelt und somit nur bedingt wetterfest. Zur
Vermeidung von Verwitterungen und Stockflecken wird daher empfohlen, das Holz mit einer dafiir
bestimmten Holzlasur nachzubehandeln, was jéhrlich wiederholt werden sollte.

Fur die Einlagerung im Winter empfehlen wir einen trockenen Platz mit Luftzirkulation.

Entsorgung
Verpackungen sowie ausgediente Produkte bitte bei regionalen Recyclinghéfen abgeben.

Hinweis
Dieses Produkt unterliegt einer strengen Qualitétssicherung. Sollte dennoch bei sachgemdafier Nutzung

dieses Artikels ein Mangel auftreten, so bitten wir um Kontaktaufnahme mit unserem Kundendienst. Fiir die
Bearbeitung einer Garantieleistung ist es unbedingt erforderlich, den Kaufbeleg aufzubewahren.

Kontakt

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Straf3e 1, D-22587 Hamburg,
Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637, E-Mail: service@qgsource.de
Sie erreichen uns Montag - Freitag von 8.00 - 16.00 Uhr.
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